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Como un instante de laca

MUY sencillo:

Sencillo como el tiempo que vence a las corbatas

y la solapa que llora por la herida amarilla

de un ojal desahuciado por las flores; .
sencillo como el tiempo que cabe en los pendientes
y el aroma que mienten las sortijas

de unas manos caidas en un brazo inconcluso.

Mas sencillo, : ;
maés sencillo que un momento de abefiula

partido por quebradas luminosas
y dos sedas redondas
tiritando de frio por las sillas.

Por tu luto partido
resbalan mis pupilas
y en la gracia morena de tu pecho
ausente de guitarras reposa el fandanguillo.

{Si supieran tus cabellos

que las esquinas sirven

para morir un poco!

iSi cupiera tu voz en mi bolsillo!

La violeta no sirve
para ensefiar mis besos
en la plata espectral de la tormenta,

ni tu nombre desmayado en el estambre verde de un estanque
para buscar un libro con las letras azules.

Lo quiero tan sencillo,
como las plumas de ese pajaro que ha olvidado la altura

y el instante de laca que en tu carne redonda deja labios pequefios-

Lo quiero mas sencillo.

Manuver PACHECO
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PAGINAS FEMENINAS

EL PRINCIPE CUENTECITO

(NARRACION PARA NINOS)
|

HACE muchos afnos, en un pais muy lejos del nuestro, vivia un rey
poderosisimo, pero muy enfermo,y por lo tanto muy desgraciado.
Esterey tenia unhijodecinco anos:latnica alegria de su existencia.

El principe nifio, ademas de ser la ilusién de su padre, era el en-
canto de todos los que le rodeaban, pues veian en él a su futuro rey.
&Y sabéis como llamaban en veinte leguas a la redonda a nuestro
principe? ¢A que no os lo figurais? Pues os lo diré: «El Principe
Cuentecito», a causa de la aficién desmedida que tenia a que le con-
tasen cuentos de hadas. Tan pronto empezaba alguien a hablar, di-
ciendo: «Pues sefior, esto era una vez...», ya tenia a su principe mas
quieto que las estatuas del Retiro y tan atento que no perdia pala-
bra ni gesto del narrador.

Traia de cabeza a todos los palaciegos; y era curioso ver a lo me-
jor un sefior solemnemente grave, de esos quée usan una hermosa
barba blanca y que tienen una barriga bastante respetable, leyendo
cuentos y mas cuentos.

—Ilustre Chambeléan, ¢qué leeis con tantisimo interés? ¢Acaso la
vida de Ner6n?

—No, insigne ministro de la Guerra—respondia el interpelado—
lo que leo es «La Novela de un grillo».

—déCémo?

—No, nada. Un cuento.

—ijAh, vamos! Hay que estar prevenido por si se encuentra
uno a su Alteza el principe Cuentecito.Y qué ¢des amena la «<novelita»?

—Pues... le diré. No deja de tener cierto interés. Hay que
ver las cosas que le suceden a ese pobre grillo desde una tarde que
se le ocurri6 salir a tomar el sol encima de unos tomillos! Y usted,
équé lectura tiene entre manos?

—iOh, yo, un drama! Bastante emocionante por cierto. {Pero qué
dramal!

—¢De Calder6n quizas?

—1Ca4, no senor! Se titula: «La tragedia de una rana». Otro cuen-
to. Decididamente, desde hace algan tiempo hemos vuelto todos a
la infancia, mi querido Chambelan. A propésito. Tengo oido que el
secretario particular de su Majestad es poseedor de una coleccién
de cuentos extraordinarios que probablemente no los ha oido toda-
via su Alteza el Principe.

—dQué me decis, sefior ministro de la Guerra?

—[Maés de cien cuentos, seiior Chambelén!

—!IPero ese secretario es un hombre felizj ¢Dénde diablos habra
podido encontrar cien cuentos que el principe no se sepade memoria?
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— mismo me pregunto yo. :
—E(Sloué tal si hiciéramos gestiones para que nos cediese algunos?

—iBuena idea! Aunque me figuro que sera inatil; pero hagamos

o pbl:llilﬁ?sifo y Chambelén dirigieron sus pasos hacia el despacho del

‘6 cuando en esto, que al entrar por uno de los pasﬂlo_s les
::firg tai:llrt::l'cuentro el personaje que buscaban, el cual, Fon mirada
de espanto y la voz temblorosa por la emocién, les dijo:

— res, el rey se muere. ;

Er?:rf:r)on todosyen la caAmara regia y vieron que, e{ec_twamente,
el rey se moria sin remedio. Avisaron a los demés ministros y al
principe Cuentecito, que al entrar y ver las caras de consternacién
de todos los circunstantes comprendi6é que algo muy grave sucedia.
En su inocencia no sabia que aquella sefiora llam'ada Dona Muerte,
que rondaba en torno de su padre en aquellos msta'ntes, era una
sefiora fea y mala que nos separa sin piedad para siempre de los
seres mas queridos.

Nuestro pobre principe Cuentecito qued6 inmo6vil a la entrada
de 1a habitacién. Un poco péalido sin saber por qué; mirando a unos
y otros como pidiendo que le explicasen lo que élno comprendia.
Nadie contest6 a sus miradas interrogativas més que con otras lle-
nas de compasién. Al fin el rey, incorpordndose un poco en su si-
116n, le llamé:

—Acércate, hijo mio.

El nifio se acercé, bes6 respetuosamente la mano de su padre y
le mir6 con aquellos grandes ojos expresivos, tan llenos de ansie-
dad en aquellos momentos.

—Mira Cuentecito, yo me voy a marchar dentro de muy pocCO;
a reunirme con tu madre.

—{Ta también te vas al cielo! ¢Por qué? {Yo no quiero! {Todos
0s vais y me dejéis solo... solo!... pues llévame a mi también. Yo no
?luiero quc(tidarme solo. {Llévame! —y se abrazé a su padre llorando

esesperadamente.

—No puede ser, hijo mio, no puede ser. Ta tienes que quedarte.
Ahora serds un pequefio reyecito y mas tarde... jun gran rey!... Cum-
ple siempre con tu deber, sacrificate por tu pueblo... hasta dar la vi-
da por €l si es preciso... Sé bueno, bueno de corazén y noble de al-
ma... [Adi6s hijo, adiés!...—y cay6 pesadamente sobre los almohado-

nes del sillén. Sefiores jel rey ha muerto!--dijo el médico de ca-
becera.

: Il

—{iViva el rey!!

) El aclamado era Cuentecito, que subia las gradas del trono con

cu manto y su corona real. Era el rey Cuentecito, que iba a ocupar

ton gran pompa y ceremonia el trono de su padre. {Aquel trono
an grande, tan grande para su diminuta personal

—(iViva el rey!!—de nu i : X
I B Vo ces, Y €vo gritaron entusiasmadas y enternecidas

g
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—Senor—dijo el ministro de la Guerra al reyecito—dirigid la pa-
labra a vuestro pueblo que os aclama.

—Oye, ministro, y qué tengo que decir yo?-pregunté el pequefiorey.

—Seiior, degid que...

—Deja, ministro, deja; ya sé lo que voy a decir.

Y empez6 su discurso en la forma que tantas veces habia oido
empezar a su padre: «Mi querido pueblo», mi papa y mi mamé4 se
han ido al cielo y me han dejado solo... (Al decir esto le brillaron
los ojos llenos de lagrimas; pero ¢l habia oido decir que un rey debe
ser siempre fuerte y no llorar nunca, asi que pestafie6 deprisa, tra-
gandose aquellas pobres lagrimillas que asomaron sin poderlo evi-
tar, y siguié hablando). Yo no sé por qué se han ido mi papd y mi
mama4, jcuando sabian que yo les queria tanto!... pero... no me han
querido llevar al cielo con ellos porque dicen que tengo que ser
vuestro rey, pero... yo no sé por qué, pero... a mi me pone muy tris-
te ser rey y que mi papé se haya marchado dejandome solo... pero...
no estaré ya tan triste si me queréis todos mucho y me contdis mu-
chos cuentos... pero ya no sé que més... [Ahj y... {He dicho!

Una salva de aplausos corond el discarso de su Majestad Cuen-
tecito. Las mujeres lloraban enternecidas y los hombres ponian ca-
ras raras y hacian «pucheros» como los chiquillos, emocionados
ante el infantil discurso del pequeiio rey.

Ya hacia méas de dos semanas que Cuentecito habia subido al
trono, cuando un dia de frio y de nieve, como casi todos los dias de
aquel pais, se le ocurri6 salir a pasear en trineo por las afueras de
la ciudad.

. —Sefior, el dia estd muy crudo y vuestra Majestad puede en-
riarse.

—iYo quiero salir! {Mirad, mirad cuanta nieve cae! [Mas que nun-
ca! —decfa Cuentecito lleno de entusiasmo. .

Se reunieron en consejo los ponderados sefiores que servian al rey
y convinieron que saliendo bien abrigado y siendo el paseo corto no
habia peligro. Asi que poco después, en su gran trineo, tirado por
un hermoso caballo blanco, atravesaba la ciudad el pequefio monar-
ca, radiante de gozo, con su gorrito y abrigo de pieles y seguido de
otros trineos ocupados por las personas de su séquito.

No habrian andado media legua fuera de la poblacién, cuando
Cuentecito, que todo lo atisbaba, dijo a su acompafante, sefialande
a un lado del camino:

—DMirad, ¢qué es eso que hay ah tirado en el suelo?

—Seifior, parece una criatura.

—¢Una criatura? Yo quiero verla, parad.

Se detuvieron los trineos, descendieron de ellos sus ocupantes y
vieron que «eso que habia ahi tirado en el suelo» era una pobre ni-
fia de unos cinco afios, medio helada y casi cubierta por la nieve.

—iPobre infeliz!—dijo el preceptor de su Majestad.

—¢Qué tiene? |No habla y no se mueve! ¢por qué?—pregunté el
rey Cuentecito muy asombrado de que un personaje de tal tamafio
Se estuviera tan quieto y tan callado.
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funciona todavfa. Si, si, escuche usted —

—Parece que el corazéon ! s
k quellos graves sefiores que acompanaban.

dijo el preceptor a uno de a

siempre al reyecito.
—Efectivamente! :
—¢Esta dormida?—pregunto Cuentecito.

—Seifior, esta helada. ;
—iPobre nifial... pues mira... nos la llevamos a casa y alli que

hace siempre tanto calor, pues... no tendrd més frio nunca ¢verdad?
Vamos deprisa, traedla a mi trineo. ¢Vamos, qué hacéis ahi como
unos pasmarotes? : %

Obedeciendo las 6rdenes del diminuto rey, metieron a la nifia en
su trineo. Y como Cuentecito se empefiase en quitarse el abrigo pa-
ra ponérselo a la pequeda...

—iNo, sefior, vuestra Majestad no puede quitarse el abrigo de
ninguna manera!

—iYo lo quiero!

—jImposible!

—iEl abrigo es mio!

—Aun asi, sefior, me veo obligado a no permitir a vuestra Ma-
jestad desabrochar ni un solo botén de su abrigo.

—Pues quitate el tuyo y pénselo a la nina.

—¢No cree vuestra Majestad que le va a estar <un poco grande>?
La envolveremos en esta manta de pieles.

—Si, no estd mal pensado, y vamos deprisa. jA Palacio!

IT1

2 —Mira, doctor, la nifia abre los ojos—decia Cuentecito, muy ner-
vioso y excitado de ver que la pequena recobraba el sentido y empe-
zaba a moverse.

—[Pobre criatura! Si no llegamos a pasar por alli, a estas horas
sabe Dios que hubiera sido de ella. Sefior, os debe la vida—dijo el
doctor dirigiéndose al rey Cuentecito.

—éYa no tiene frio? Oye, nifia, (tienes frio?

—No—contest6 la pequefia mirando con asombro a todos los-

que la rodeaban y contemplando extasiad itaciéon tan
B0 conioniabic. P ada aquella habitacion

¢Cémo te llamas?
—Anicia. ¢Y ta?
—Yo soy el rey Cuentecito.
—g’}'u el rey Cuentecito!!
—Si.
—¢4Y esta casa tan bonita?
—Mi casa.

—¢Estoy dentro de la casa del rey? Pero...y Danna, ha venido:

ta i
A:i‘::)il:r:a'ijgg ‘Sa adpegar porque no la he llevado los dineros—dijo
e R tate ?raroxq e_SlmeBuradamente los ojos y llena de terror.
3 uila, Danna no esti aqui ni ; se-
ria conveniente que me dijeras quién eq sEpaede enteag, pefo

s esa Danna que te inspira
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tanto miedo—dijo el doctor acariciando los bucles rubios de la
nifa. Y 1

—¢Ta no la conoces, sefior? Es una mujer muy grande y muy fea;
con muchas arrugas aqui en la cara. Yo la tengo mucho miedo por-

‘que me pega siempre...Por eso me he escapado de su casa. Me ha-

cia mucho dafio con sus golpes y me daba mucho susto verla...;Tan
grande y tan fea, con sus gafas negras! Me mand6 a pedir limosna
como todos los dias, pero como hace tanto frio, pasaban muy po-
cas personas y todas iban muy deprisa y no me daban nada. Enton-
ces me entré6 mucho miedo de que llegase la noche y tuviera que
volver a casa con las manos vacias. Danna me habia dicho que si
no llevaba para comer, me guisaria a mi como a un conejo. Decidi
irme muy lejos, muy lejos, para no volverla a ver. Y corri mucho
por aquella vereda; pero ya no podia correr mas porque tenia tanto
frio y estaba tan cansada... Me senté sobre la nieve a la orilla del
camino y me entraron muchas ganas de llorar al verme tan lejos y
tan sola... Entonces me acordé que mi mamé antes de irse al cielo
me habia dicho que Dios estd siempre con nosotros aunque no le
vemos, y también la Virgen y el Angel de la Guarda, y... yano esta-
ba tan sola ni tan triste. Me puse de rodillas, recé una oracién a la
Virgencita para que no se fuera de mi lado. Luego senti mucho sue-
flo... mucho suefio...y veia cosas muy bonitas; que Dios me llama-
ba desde e] cielo para ir al lado de mi mama y que el Angel de la
Guarda me daba un beso en la frente, y que la virgen venfa por
aquel camino lleno de nieve, y que se presentaba a donde yo estaba
y me cogia del brazo, envolviéndome en su manto. Ya no tenfa frio,
ni cansancio, ni miedo, ni ganas de llorar; lo que si notaba cada
vez era mas suefio, mas suefio... y ya no me acuerdo demas. Ha de-
bido de ser la Virgen la que me ha traido a la casa del rey.

Cuentecito que habia escuchado el relato de su protegida, inmé-
vil sin pestafiear y poniendo los cinco sentidos en las palabras de la
pobre pequeiia, crey6 que estaba escuchando algtin cuento parecido
a los innumerables que le habian contado, y con los ojos brillantes
de lagrimas y la voz emocionada, dijo a Anicia:

—Bueno ¢y que mas? sigue.

1V

iMéas cuentos! {jMuchos mas!! Su Majestad Cuentecito era insa-
ciable y de algtin tiempo a esta parte su aficion por los cuentos ha-
bfa aumentado enormemente. En todos los rincones de Palacio veia
gigantes monstruosos. Las princesas encantadas y los magos se le
aparecian por doquiera. A veces le encontraban luchando desespera-
damente contra algo invisible, y un poco alarmados le preguntaban:

—Sefior, ¢qué os sucede? ¢Estéis enfermo?

A lo que respondia triunfante y con ademanes de héroe:

—ijAcabo de cortar con mi espada cuarenta y ocho cabezas a un
dragén colosal que queria comerse a una princesal!

A todas éstas Anicia estaba ya completamente bien y el pequeiio
rey ordené que la nifia quedase en Palacio.
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: iminuto monarca, la pequefiuela
i olucién del diminuto 1 ; .
fiiyiins R de Danna; los funcionarios de Palacio res-

se vi6 libre de las garras smo reyecito estaba plenamente satisfecho.

: i 1 mi
prsrontanauiosy o mis P22 L0 R o

erro que custodiaba la entl;ada Qle_Palacxo, vi6 una pObie mujer en

{) rta con la mano tendida pidiendo una limosna. La nifa se
aigrl::% a ella para darla una rnoneda., pero en el momento de entre-
garsela, la mujer cogio a Anicia y salié corrler(lid;).a of aniil o

A los gritos de la nifia el fiel Loz se lanz6 de r1 S e}i A ay
abalanzandose sobre la mendiga la derribé al sue (i. 1s 3 l? ? Ver-
daderos alaridos al sentirse mordida por el perro; 03 adra adurlo—
samente y la mordia con rabia y Anicia corria llorando atsrra a.

En el momento que llegaba a las puertas d(? Palacio salian de éste
varios servidores del rey Cuentecito que acudian a ver qué SUCedla.'

—|Es la vieja Danna...es ella, que me llevaba... pero Loz la h,a ti-
rado al suelo y me he escapado! Mirad cémo la muerde—decia la
nifia temblando de susto. N

Cuentecito que habia visto toda la escena a través de los vidrios.
del balcén, y que estaba excitadisimo, exclamo:

—iYo quiero bajar!

—Vuestra Majestad no puede.

—i1Yo lo quiero!!

—Seifior, comprended que es imposible.

—No es imposible. '

—Yo no puedo permitir de ninguna manera que baje su Majestad
—decia apuradisimo el preceptor.

—1Soy el rey!

—Sefior, a pesar de todo—dijo el noble viejo inclindndose hasta
dar casi con las narices en el suelo.

—iYo me escapo! ;

Y nuestro buen Cuentecito, uniendo la accion a la palabra, sali¢-
disparado, blandiendo su diminuta espada y dando brincos, sin que
el grave sefior que cuidaba de él, pudiera alcanzarle.

Por fin 1legé al grupo formado por Anicia y los servidores, los
cuales llevaban a Danna presa, La nifia que se habia agarrado a la
mano de uno de ellos como a tabla de salvacién, se solté de pronto
y corriéda abrazarse a Cuentecito, a quien crey6é no volver a ver mas
en su vida.

—iMira, rey, me llevaba! ¢sabes? me llevaba para volverme a pe’
gar como antes.

—T eres la bruja de las gafas negras—dijo Cuentecito encaran-
dose con Danna—¢Cuantos nifios te has comido ya? ¢A cuantas
princesas has encantado? [Tu eres la que convertiste en asno al
Principe Azul y en flor de cardo a la pobre pastora del cuento 1Si,
te:ctoun\?izdml {Pues para que no te queden ganas de hacer cosas malas

a, toma y toma! —y al decir esto la di6 dos soberbios pin~
Chaéos sh 1? barriga con su espadin.
. =N aquel momento llegaba jadeante el viejo preceptor de su Ma~
Jestad Cuentecito, que, cogiendo a éste por ’umf mago se lo llevo

g
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casi a rastras a sus habitaciones particulares, donde le reprendio6 se-
veramente.

Mientras tanto la vieja Danna fué encerrada en un calabozo de
Palacio, hasta que decidiesen qué se iba a hacer con ella. Y alli es-
taba ideando planes siniestros contra Cuentecito y Anicia, para po-
nerlos en préctica en cuanto se viera en libertad. Pero se equivoca-
ba al pensar que ¢l pequeno rey iba a soltarla asi como asi. Este ha-
bia decidido que «la bruja de las gafas negras» no volveria a ver més
en su vida la luz del dia, y que por todo alimento la dieran lo que
sobrase de la comida del perro. Pero como Loz tenia un apetito ex-
celente y dejaba siempre la cazuela méas limpia que sila acabasen de
fregar, resultaba que en el estémago de Danna no entraba ni un mi-
sero grano de arroz, y nuestra desdichada bruja decidi6é alimentarse
de alguna que otra infeliz cucaracha de las que se paseaban melan-
cllicamente por el suelo del calabozo. Como esto no era suficiente
para el mantenimiento de su persona, adelgazaba a ojos vistas, y a
medida que esto ocurria iba adquiriendo aspecto tan macabro que
a los quince dias de «régimen», solo le faltaba montarse en una
escoba y salir volando por encima de los tejados. En una palabra,
que la escuélida y horrenda Danna no tenia nada que envidiar a las
mismisimas socias del Aquelarre, que como ya sabéis, mis pequefios
lectores, es el casino de las brujas.

Un buen dia nuestro rey Cuentecito decidi6 visitar a su prisione-
ra, porque no se fiaba mucho de que atn estuviese donde la habia
mandado encerrar, ya que temia que se hubiese filtrado, como un
espiritu maligno, a través de los gruesos muros del calabozo, para
luego seguir haciendo perrerias por el mundo.

—Si, si, yo quiero ver si se me ha escapado la bruja.

—Sefor,—le contestaban—no es posible que esa pobre mujer in-
tente siquiera salir de su encierro.

—Una hechicera como ella se escap6”de un calabozo igual a éste,
donde la tenia encerrada el Principe de la Pluma Verde por haber
convertido en copo de nieve a la princesa Menudita, y ¢a que no
sabeis como escap6 de la prisién? Pues... fué y se convirtié en hor-
miga, y sali6 por debajo de la gran puerta de hierro jHun... no me
fiol Estas brujas son muy malas y muy listas, y luego inventan cada
cosa... A lo mejor... quien sabe... voy a ver.

Empezaron a bajar la interminable escalera de piedra que condu-
cia a los calabozos, a aquellos calabozos himedos y negros, donde
no penetraba jaméas el mas pequefio rayo de sol. Iba primero el vi-
gilante alumbrando el camino con su farol. Detrés bajaba el precep-
tor del rey llevando a éste de la mano. Cuentecito veia visiones por
todas partes y en los instantes de panico, que se daban con mucha
frecuencia, se agarraba fuertemente a la mano de su preceptor.

Llegaron a un pasillo estrecho y largo. El vigilante se detuvo de-
lante de una pequeiia puerta de hierro que abrié con una gran llave,

Y penetraron todos en las «habitaciones particulares» de Danna.

—¢éDonde esta la bruja? Yo no la veo! ¢Veis?, ya se ha escapado
—decia Cuentecito con acento trégico, lleno de desesperacién.
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—No seiior, vedla alli—rlesgo;ldiél el:ovzi(g)ilante levantando el farol
ia un angulo del cala e g
y Siillall}aer:ti:bl;aecftactivamegnte la desdichada prisionera del fiero Cuen-
tecito, tendida en el suelo y en un estado de enorme debilidad, a
causa del plan alimenticio que le habia sido impuesto. b

Permaneci6é inmévil, haciendo pensar a sus visitantes que estaba
muerta, Y si no lo estaba poco debia faltarle. Pero de pronto, con
voz desfallecidaﬁ llliéblél 1aizi: A

—A ti o habéis llegado. )

—g{}&ttliee‘?nppo? ¢por qué a tiempo?—pensaba el pobre Cuentecito
que sin saber por qué no se atrevia a clavar su espada en el corazén
de aquella hechicera. :

{El, Cuentecito, el feroz cortador de cabezas de monstruosos
dragones y libertador de princesas encantadas! ¢Qué habia hecho
de su valor?

—{Anicia! ¢Dé6nde esta Anicia?—dijo Danna—Voy a morir de un
momento a otro. Sefior, la dltima gracia que os pido es que la avi-
sen; tengo algo muy importante que decirla. En estos dltimos dias
de encierro he meditado mucho sobre mi barbaro proceder con ella.
Dios me ha tocado en el corazén y pueden ustedes creerme que es-
toy arrepentida y que tengo unos remordimientos atroces. Necesito
el perdén de Anicia para morir tranquila. {Pobre criatura!

Cuentecito que escuchaba desconcertado por completo a la mala
bruja de las gafas negras, a quien jaméas hubiera creido capaz de na-
da bueno, dijo al vigilante, después de un momento de reflexion:

—Corre a buscar a Anicia.

A%

Danna seguia tendida en el suelo, algo agitada por el esfuerzo
que habia hecho para hablar, cuando llegaron el vigilante y Anicia,
que venia llorando desesperadamente.

—¢Qué me va hacer? {Me va a pegar!—decia la pequeia.

T—No, Anicia, no te pego; acércate un momento—respondi6 la
mujer con su voz extremadamente débil.

La nifia se acerc6 con un poco de recelo y un mucho de asombro
ante el cambio que habfa sufrido la vieja en cuerpo y alma.

—Anicia, voy a morir dentro de breves momentos, y te he llama-
do para que antes me perdones todo el dafio que te he hecho... [Tan-
to como has sufrido a mi lado a causa de mi crueldad y de mi egois-
Nol Tengo ademaés que revelarte un secreto muy grande de tu vida...
. asha no era tu madre como creias. Tu eres hija del Gran Duque

ernando y la’ Qran Duquesa Natalia, del pais vecino.

—iLa hija tinica del Gran Duque Fernando?—pregunté el Chambe-

dssparesis S sebor. cumomoeo - Aauella pobre criaturita aue
aber c6mo y sin que i i la
muerta ni viva. y que nadie pudiera encontrar

—La robé yo—sigui6 la bruja
megia}la... €s suya... la llevaba] e
Anicia! Dime que

—En mi faltriquera encontraréis una
ntonces... No puedo maés... |[Adios.
me perdonas para que muera tranquila!

g
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—iSi, Danna, yo te perdono, pero no llores, —dijo la nifia arrodi
llandose junto a aquella desdichada y poniendo un beso en su arru-
gada frente.

—QGracias, pequeina. Ya me voy. jAdi6s!

—Y este otro beso para que si encuentras a Nasha alld arriba se
lo des de parte de su pequeiia Anicia. ¢Oyes? ¢(Me oyes Danna?
{Ahora que eres buena te vas!...—repetia la chica llorando, pero Dan-
na ya no la oia.

A Cuentecito le caian lagrimones como nueces.

to, el Gran Duque Fernando, avisado por el Chambelan. Anicia al en-
terarse de que aquel sefior tan grande y tan guapo era su padre, se
qued6 parada delante de €1, con la boca muy abierta y los ojos tam-
bién, y una expresién de asombro imposible de describir. El1 Gran
Duque cogi6 en brazos a su hija, que él creyé perdida para siempre,
y cubri6 de besos su carita deliciosa, aquella carita coronada de
bucles rubios y digna de una princesita de cuento azul.

—Gran Duque, (te vas a llevar a la nifia?—pregunté Cuentecito
alarmadisimo.

—Si, Majestad, la espera impaciente su madre, que ante la ale-
gria tan grande e inesperada de volver a verla, se impresioné de tal
modo que no ha podido acompanarme hasta aquf.

—iYo no quiero que se marche!

—Sefior, comprended la impaciencia que tendr4 la Gran Duque-
sa Natalia por volver a abrazar a su hija—contest6 el preceptor.

Nada, que se le marchaba Anicia a su pais, pero sin remedio;
que ya no volveria a escuchar més cuentos, porque no le gustaban
maés que los que ella le contaba, y para colmo de desdichas que se-
guramente no volveria a verla mas en la vida.

Aquella noche, después de cenar, se sentaron los dos pequefios
junto a la gran chimenea de campana del sal6n de lectura, y habla-
ron largo rato.

—¢Te vas con tu papa el Gran Duque?—preguntaba Cuentecito a
la nifa. '

—Si, pero no sé por qué me dan muchas ganas de llorar.

—A mi también. Dicen que ya no eres Anicia,y te llaman princesa.

¢Por qué?

—Yo no lo sé. Pero mi papa me dice Lucinda cuando me habla.

—Ahora eres princesa y Lucinda, pero Anicia ya no, y te tienes
que ir, y ya no me contards mas cuentos.

—Ya nunca mas—respondia Anicia con los ojos llenos de lagrimas.

—Cuéntame otro cuento. {El altimo!

—¢El altimo? Pues verés... Esto era una vez una pobre pastor-
cilla que una vieja hechicera tenia secuestrada; pero un triste dia de
crudo invierno la nifia consigui6é escaparse y corri6 mucho, mucho,
por un caminito lleno de nieve, donde poco después la encontré me-
dio muerta de frio y de cansancio el hijo de un rey que acerté a pa-
sar por alli, y se la llevé a su palacio. La bruja en su satdnico afan
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nté robarla para volverla a encerrar en su horri-

ble guarida, pero el principe se dié cuenta 'y mandé a sus servidores

ue la encerrasen en un calabozo oscuro, en el que 10 Vqlvus a ver
mas la luz del dia. Al morir la hechicera, la pobre pastorcita se con-
virti6 en una hermosa princesa y tuvo que marcharsg a su pais,donde
la llamaban con mucha urgencia... {Anda, pero... si se ha dormido!

Efectivamente, Cuentecito se habia quedado como un tronco.
Anicia a penas podia creerlo, y no pudo por menos de sonreir un
poco triste. Se levant6 y con mucho cuidado de no hacer ruido para
no despertarle, se march¢ de alli muy despacitoy el cuento quedé
sin terminar.

Al dia siguiente, un hermoso trineo con cuatro caballos blancos
como la nieve, aguardaba a la puerta de Palacio dispuesto a llevar-
se al Gran Duque Fernando y a su hija la princesita Lucinda.

—Opye, antes de marcharte cuéntame qué le sucedi6 a la prince-
sa de que me hablabas anoche.

—Pues sucedié que, como ya te dije, tuvo que marcharse a su
pais y que el principe, después de algunos afos, la fué a buscar y se
cas6 con ella. .

Llega el momento de marchar, sube el Gran Duque en su trineo
y llama a su hija que sigue hablando con Cuentecito.

— Adi6s, rey; [ya no te volveré a ver mas!

—Si, Anicia, digo, princesa Lucinda. Mira, cuando yo sea un
rey muy grande como lo era mi papa antes de irse al cielo, entonces
te iré a buscar a tu pais y te casards conmigo, como la princesa de

tu altimo cuento se casé con el hijo del rey. -

EPILOGO

4 g,Creé%s 'que el rey Cuentqcit_o no cumplié su promesa? [Vaya si
a cgmphé. Yo sé por un pajarito que me cuenta todo, que el pe-
quefo rey después que pasaron algunos afios y hubo crecido unos
cuantos palmos maés, se marché con todo su séquito al pais vecino
y pidi6 la blanca mano de la princesa Lucinda, celebrandose la bo-
da, poco desp_ué§, con gran pompa y ceremonia. Y sé también por
e;e mismo pajarito, (que es un chismoso y me sigue contando mu-
: 1as cosas), que el rey Cuentecito y su augusta esposa son un ma-
rimonio muy fehz', y que Dios les ha enviado un futuro reyecito
Precioso, y tan chiquitin que le llaman Cafiamén ue ha salido

conCtanta aficién a los cuentos como su papa alsd
e ?Jtslcc;:;;s El rey Cuentecxtp no olvidé su palabra dada a la prin-
e 1s que Cuentgmto era_ hombre de honor y cuando
S gde 0 cumplia siempre. Por esto y porque fué toda su
de ser a su padcr(:ar:lz?: y_nolg[e R s Y oado el
nado fué un reinado dgrll)l;z yl?:lz l;rgggggg c(ll e b A

; ad.

iAh! se me olvidaba deciros que todas las noches la princesa Lu-

cinda, antes de dormi '
ormirse ; .
€rase una vez...», o cont‘aba un cuento. «Pues sefior... esto

ELapia MONTESINO

de hacer dafo, inte
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‘Votes . expresiones viiosas

Profesiar de y prolesiar conira

pROTESTAR es facil, desde
Lutero hasta nuestros
dias; pero protestar bien es
cosa que no estéa ya al alcance de todo el mundo.

En nuestra lengua, como en la de Shakespeare, varia el significa-
do de un verbo segtn su régimen. No es lo mismo «dar con el pie»
que «dar por el pie», <preguntar a uno» que <preguntar por uno-,
<trabarse de palabras» que «trabarse en las palabras>.

Quien no se detiene a considerar esto y tira, como suele decirse,
por el camino del medio, puede llegar a expresar todo lo contrario
de lo que quiere. «Juan protest6 de la bondad de Jos¢, que tantas
situaciones dificiles le habia ocasionado». Por el sentido de la frase
sabemos que Juan recrimina a José porque, por ser demasiado bon-
dadoso, servicial, tolerante, etc., ha tenido que enfrentarse con mas
de un problema, que verse en mas de un trance apurado. Sin embar-
g0, si nos atuviéramos al alcance gramatical de cuanto queda entre-
comado, el «protest6 de la bondad de José» equivale a no poner en
duda tal virtud, a denotar su existencia, a proclamarla. Porque ha-
cemos <protestas de fidelidad, de amor, de justicia, etc.», cuando
nos creemos fieles, amantes y justos; y «protestamos contra tal in-
tromisién, desacato, arbitrariedad, etc.»>, cuando no nos avenimos
a que determinada persona se meta donde no debe, nos falte al res-
peto, a la autoridad, o nos haga victima de una resoluciéon injusta,
indebida, improcedente.

Con los multiples ejemplos que vamos a aducir en corroboracién
de cuanto antecede, se percataran facilmente los lectores de la im-
portancia que tiene el distinguir bien el régimen de los verbos.

Los espafioles somos profundamente individualistas. Nos moles-
tan los regimenes politicos, juridicos, etc., porque, como observé
Ganivet, cada uno de nosotros y para su uso particular, quisiera
llevar un cédigo constitucional en el bolsillo.

Nos encocoran los regimenes gramaticales por la misma razén,
porque nos gustaria dictarnos a nosotros mismos las reglas, y como
la Gramatica no tiene detras a la Guardia civil, los escribientesy
los hablantes, decimos las cosas como nos peta.

<... tan supersticiosamente observante de las reglas de su arte,
que protestaba no abandonaria jamas alguna, aun cuando de ob-
servarla se hubiese de seguir la ruina de una ciudad.» Feijéo (Teatro
critico universal).



